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ID-DECIZJONI TAL-KUNSILL (UE) 2020/2252
tat-29 ta’ Dicembru 2020

dwar liffirmar, fisem 1-Unjoni, u l-applikazzjoni provizorja tal-Ftehim dwar il-Kummer¢ u

I-Kooperazzjoni bejn 1-Unjoni Ewropea u I-Komunitd Ewropea tal-Energija Atomika, minn naha

wahda, u r-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq, min-naha l-ohra, u tal-Ftehim bejn

I-Unjoni Ewropea u r-Renju Unit tal-Gran Brittanja u -Irlanda ta’ Fuq dwar il-proceduri ta’ sigurta
ghall-iskambju u ghall-protezzjoni ta’ informazzjoni klassifikata

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari 1-Artikolu 217, flimkien mal-
Artikolu 218(5) u t-tieni subparagrafu tal-Artikolu 218(8) tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,
Billi:

(1)  Fid-29 ta’ Marzu 2017, ir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq (ir-"Renju Unit”) innotifika lill-Kunsill
Ewropew skont l-Artikolu 50 tat-Trattat dwar -Unjoni Ewropea (TUE) dwar l-intenzjoni tieghu li johrog mill-
Unjoni u mill-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika.

(2)  Fit-30 ta’ Jannar 2020, il-Kunsill adotta d-Decizjoni (UE) 2020/135 dwar il-konkluzjoni tal-Ftehim dwar il-hrug tar-
Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq mill-Unjoni Ewropea u mill-Komunita Ewropea tal-Energija
Atomika (") (il-"Ftehim dwar il-Hrug”"). Il-Ftehim dwar il-Hrug dahal fis-sehh fI-1 ta’ Frar 2020.

(3)  Fil-25 ta’ Frar 2020, il-Kunsill adotta d-Decizjoni (UE, Euratom) 2020/266 () li tawtorizza lill-Kummissjoni tiftah
negozjati mar-Renju Unit ghal ftehim ta’ shubija gdid. Dawk in-negozjati tmexxew fid-dawl tad-direttivi ta’ negozjar
tal-25 ta’ Frar 2020.

(4)  In-negozjati rrizultaw fi Ftehim dwar il-Kummer¢ u l-Kooperazzjoni bejn l-Unjoni Ewropea u l-Komunita Ewropea
tal-Energija Atomika, minn naha wahda, u r-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq, min-naha l-ohra
(il-"Ftehim dwar il-Kummer¢ u 1-Kooperazzjoni”), Ftehim bejn I-Unjoni Ewropea u r-Renju Unit tal-Gran Brittanja u
l-Irlanda ta’ Fuq dwar il-proceduri ta’ sigurta ghall-iskambju u ghall-protezzjoni ta’ informazzjoni klassifikata
(il-"Ftehim dwar is-Sigurta tal-Informazzjoni”) u Ftehim bejn il-Gvern tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u I-Irlanda ta’
Fuq u -Komunita Ewropea tal-Energija Atomika ghall-Kooperazzjoni dwar 1-Uzu Sigur u Pacifiku tal-Energija
Nukleari (il-"Ftehim dwar I-Energija Nukleari”).

(5)  I-Ftehim dwar il-Kummer¢ u I-Kooperazzjoni jistabbilixxi I-bazi ghal relazzjoni wiesgha bejn I-Unjoni u r-Renju Unit
li tinvolvi drittijiet u obbligi reciproci, azzjonijiet komuni u proceduri spe¢jali. II-Ftehim dwar is-Sigurta tal-
Informazzjoni huwa ftehim supplimentari ghall-Ftehim dwar il-Kummer¢ u [-Kooperazzjoni, marbut
intrinsikament ma’ dan tal-ahhar b'mod partikolari fir-rigward tad-dati tal-bidu tal-applikazzjoni u t-terminazzjoni.
Ghalhekk, jenhtieg li d-decizjoni dwar l-iffirmar tal-Ftehim dwar il-Kummer¢ u [-Kooperazzjoni u tal-Ftehim dwar
is-Sigurta tal-Informazzjoni (il-"Ftehimiet”) tkun imsejsa fuq il-bazi guridika li tipprevedi l-istabbiliment ta’
assocjazzjoni li tippermetti lill-Unjoni tidhol fimpenji fl-ogsma kollha koperti mit-Trattati.

(") 1d-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2020/135 tat-30 ta’ Jannar 2020 dwar il-konkluzjoni tal-Ftehim dwar il-hrug tar-Renju Unit tal-Gran
Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq mill-Unjoni Ewropea u mill-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika (GU L 29, 31.1.2020, p. 1).

(*) Id-Decizjoni tal-Kunsill (UE, Euratom) 2020/266 tal-25 ta’ Frar 2020 li tawtorizza I-ftuh tan-negozjati mar-Renju Unit tal-Gran
Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq ghal ftehim ta’ shubija gdid (GU L 58, 27.2.2020, p. 53).
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(6)  Fid-dawl tal-karattru eccezzjonali u uniku tal-Ftehim dwar il-Kummer¢ u [-Kooperazzjoni, li huwa ftehim
komprensiv ma’ pajjiz li hareg mill-Unjoni, il-Kunsill, b’dan, qed jiddeciedi li juza l-possibbilta li 1-Unjoni tezercita
l-kompetenza esterna taghha fir-rigward tar-Renju Unit.

(7)  Huwa xieraq li jigu definiti l-arrangamenti ghar-rapprezentanza tal-Unjoni fil-Kunsill ta’ Shubija u fil-Kumitati
stabbiliti mill-Ftehim dwar il-Kummer¢ u 1-Kooperazzjoni. Il-Kummissjoni, kif previst fl-Artikolu 17(1) TUE,
ghandha tirrapprezenta lill-Unjoni u tesprimi l-pozizzjonijiet tal-Unjoni kif stabbiliti mill-Kunsill fkonformita mat-
Trattati. II-Kunsill ghandu jezercita l-funzjonijiet tieghu ta’ tfassil ta’ politiki u ta’ koordinazzjoni kif previst
fl-Artikolu 16(1) TUE billi jistabbilixxi l-pozizzjonijiet li ghandhom jittiehdu fisem 1-Unjoni fil-Kunsill ta’ Shubija u
fil-Kumitati stabbiliti mill-Ftehim dwar il-Kummer¢ u 1-Kooperazzjoni. Barra minn hekk, fejn il-Kunsill ta” Shubija
jew il-Kumitati stabbiliti mill-Ftehim dwar il-Kummer¢ u -Kooperazzjoni jintalbu jadottaw atti bleffetti legali,
il-pozizzjonijiet li ghandhom jittiehdu fisem 1-Unjoni fdawk il-korpi ghandhom jigu stabbiliti fkonformita mal-
procedura stabbilita fl-Artikolu 218(9) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea(TFUE).

(8)  Jenhtieg li kull Stat Membru jkun jista’ jibghat rapprezentant wiehed biex jakkumpanja lir-rapprezentant tal-
Kummissjoni, bhala parti mid-delegazzjoni tal-Unjoni, fil-laqghat tal-Kunsill ta’ Shubija u ta’ korpi kongunti ohra
stabbiliti skont il-Ftehim dwar il-Kummer¢ u [-Kooperazzjoni.

(9)  Bil-ghan li I-Unjoni tkun tista’ tichu azzjoni rapida u effettiva biex tipprotegi l-interessi taghha fkonformita mal-
Ftehim dwar il-Kummer¢ u 1-Kooperazzjoni, u sakemm ma jigi adottat u jidhol fis-sehh fl-Unjoni att legizlattiv
specifiku li jirregola l-adozzjoni ta’ mizuri ta’ rimedju taht il-Ftehim dwar il-Kummer¢ u 1-Kooperazzjoni, jenhtieg li
|-Kummissjoni tinghata s-setgha li tichu mizuri ta’ rimedju, bhas-sospensjoni tal-obbligi taht il-Ftehim dwar
il-Kummer¢ u 1-Kooperazzjoni jew kwalunkwe ftehim supplimentari, fkazijiet ta’ ksur ta’ certi dispozizzjonijiet tal-
Ftehim dwar il-Kummer¢ u I-Kooperazzjoni jew fejn certi kondizzjonijiet ma jigux issodisfati, b’'mod partikolari fir-
rigward tal-kummer¢ fmerkanzija, tal-kondizzjonijiet ekwivalenti ta’ kompetizzjoni, tat-trasport bit-trig, tat-
trasport bl-ajru, tas-sajd u tal-programmi tal-Unjoni, kif specifikat fil-Ftehim dwar il-Kummer¢ u I-Kooperazzjoni,
kif ukoll i tiehu mizuri ta’ rimedju, mizuri ta’ riekwilibriju u kontromizuri. Jenhtieg li I-Kummissjoni tinforma
b'mod shih lill-Kunsill fi zmien xieraq dwar l-intenzjoni taghha li tadotta dawn il-mizuri bil-hsieb li tippermetti
skambju ta’ fehmiet sinifikanti fil-Kunsill. Jenhtieg li [-Kummissjoni taghti l-akbar kunsiderazzjoni lill-fehmiet
espressi. Stat Membru wiehed jew aktar jistghu jitolbu lill-Kummissjoni biex tadotta tali mizuri. Jekk il-Kummissjoni
ma twegibx b'mod pozittiv ghal tali talba, jenhtieg li tinforma lill-Kunsill fi Zzmien xieraq bir-ragunijiet taghha.

(10) Sabiex 1-Unjoni tkun tista’ tirreagixxi fi zmien xieraq fejn ma jkunux baqghu ssodisfati I-kondizzjonijiet rilevanti,
jenhtieg li -Kummissjoni tinghata s-setgha tiehu certi decizjonijiet li jissospendu l-benefi¢¢ji moghtija lir-Renju Unit
skont 1-Anness dwar Prodotti Organici u I-Anness dwar Prodotti Medicinali. Jenhtieg li [-Kummissjoni tinforma
b'mod shih lill-Kunsill fi zmien xieraq dwar l-intenzjoni taghha li tadotta dawn il-mizuri bil-hsieb li tippermetti
skambju ta’ fehmiet sinifikanti fil-Kunsill. Jenhtieg li [-Kummissjoni taghti l-akbar kunsiderazzjoni lill-fehmiet
espressi. Stat Membru wiehed jew aktar jistghu jitolbu lill-Kummissjoni biex tadotta tali mizuri. Jekk il-Kummissjoni
ma twegibx b'mod pozittiv ghal tali talba, jenhtieg li tinforma lill-Kunsill fi Zzmien xieraq bir-ragunijiet taghha.

(11) Kull meta I-Unjoni tkun mehtiega tagixxi sabiex tkun konformi mal-Ftehimiet, tali azzjoni ghandha tittiched
fkonformita mat-Trattati, filwaqt li jigu rrispettati l-limiti tas-setghat moghtija lil kull istituzzjoni tal-Unjoni.
Ghalhekk, hija I-Kummissjoni li ghandha tipprovdi lir-Renju Unit l-informazzjoni jew in-notifiki mehtiega mill-
Ftehimiet, hlief fejn il-Ftehimiet jirreferu ghal istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji u agenziji specifi¢i ohra tal-Unjoni, u li
ghandha tikkonsulta mar-Renju Unit dwar kwistjonijiet specifici. Hija wkoll il-Kummissjoni li ghandha
tirrapprezenta lill-Unjoni quddiem it-tribunal tal-arbitragg fejn xi tilwim ikun gie pprezentat ghall-arbitragg
fkonformita mal-Ftehim dwar il-Kummer¢ u 1-Kooperazzjoni. Fkonformitda mad-dmir ta’ kooperazzjoni leali
msemmi fl-Artikolu 4(3) TUE, il-Kummissjoni ghandha tikkonsulta lill-Kunsill bil-quddiem, perezempju billi
tipprezentalu l-punti principali tal-osservazzjonijiet li I-Unjoni jkun bihsiebha tipprezenta lit-tribunal tal-arbitragg,
u tiehu kemm jista’ jkun kont tal-kummenti li jkunu saru mill-Kunsill.



1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 31.12.2020

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

[I-Ftehim dwar il-Kummer¢ u l-Kooperazzjoni ma jeskludix il-possibbilta li I-Istati Membri jidhlu farrangamenti jew
|-Kooperazzjoni fl-oqsma tat-trasport bl-ajru, il-kooperazzjoni amministrattiva fil-qasam tad-dwana u tal-VAT u tas-
sigurta sogjali taht certi kondizzjonijiet.

Huwa ghalhekk necessarju li jigi stabbilit qafas li ghandu jigi segwit mill-Istati Membri fejn li jiddeciedu li jidhlu
farrangamenti jew ftehimiet bilaterali mar-Renju Unit fl-ogsma tat-trasport bl-ajru, tal-kooperazzjoni
amministrattiva fil-qasam tad-dwana u tal-VAT u tas-sigurta so¢jali, inkluz il-kondizzjonijiet u l-procedura biex
l-Istati Membri jinnegozjaw u jikkonkludu tali arrangamenti jew ftehimiet bilaterali, b'tali mod li jigi zgurat li dawn
ikunu kompatibbli mal-ghan tal-Ftehim dwar il-Kummer¢ u 1-Kooperazzjoni u mal-ligi tal-Unjoni u jittiched kont
tas-suq intern u tal-interessi usa’ tal-Unjoni. Barra minn hekk, jenhtieg li -Istati Membri li bihsiebhom jinnegozjaw
u jikkonkludu ftehimiet bilaterali mar-Renju Unit foqsma mhux koperti mill-Ftehim dwar il-Kummer¢ u
|-Kooperazzjoni jinfurmaw, b'rispett shih tal-principju tal-kooperazzjoni leali, lill-Kummissjoni dwar l-intenzjonijiet
taghhom u dwar il-progress tan-negozjati.

Jigi mfakkar li, skont I-Artikolu FINPROV.1(3) tal-Ftehim dwar il-Kummer¢ u I-Kooperazzjoni, u fkonformita mad-
dikjarazzjoni tal-Kunsill Ewropew u tal-Kummissjoni Ewropea dwar l-ambitu territorjali tal-ftehimiet futuri inkluza
fil-minuti tal-Kunsill Ewropew tal-25 ta’ Novembru 2018, il-Ftehim dwar il-Kummer¢ u I-Kooperazzjoni la japplika
ghal Gibilta u lanqas m'ghandu effetti fdak it-territorju. Kif previst fdik id-dikjarazzjoni, "dan ma jipprekludix
il-possibbilta li jkun hemm ftehimiet separati bejn 1-Unjoni u r-Renju Unit fir-rigward ta’ Gibiltd” u, “minghajr
pregudizzju ghall-kompetenzi tal-Unjoni u b'rispett shih ghall-integrita territorjali tal-Istati Membri taghha kif
garantita mill-Artikolu 4(2) tat-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea, dawk il-ftehimiet separati ser jirrikjedu gbil minn
gabel mir-Renju ta’ Spanja”.

L-ezer¢izzju tal-kompetenza tal-Unjoni permezz tal-Ftehim dwar il-Kummer¢ u -Kooperazzjoni huwa minghajr
pregudizzju ghall-kompetenzi rispettivi tal-Unjoni u tal-Istati Membri b’rabta ma’ kwalunkwe negozjar li ghaddej
bhalissa jew futur dwar ftehimiet internazzjonali, jew dwar l-iffirmar jew il-konkluzjoni taghhom ma kwalunkwe
pajjiz terz iehor, jew b'rabta ma’ kwalunkwe negozjar futur dwar kwalunkwe ftehim supplimentari, jew dwar
l-iffirmar jew il-konkluzjoni tieghu, imsemmi fl-Artikolu COMPROV.2 [Ftehimiet supplimentari] tal-Ftehim dwar
il-Kummer¢ u -Kooperazzjoni.

Bhala pajjiz li hareg mill-Unjoni, ir-Renju Unit jinsab fsitwazzjoni differenti u ec¢ezzjonali fil-konfront tal-Unjoni
meta mqabbel ma’ pajjizi terzi ohra li maghhom I-Unjoni nnegozjat jew ikkonkludiet ftehimiet. Taht il-Ftehim dwar
il-Hrug, il-ligi tal-Unjoni tapplika ghar-Renju Unit u fih waqt il-perijodu ta’ tranzizzjoni, u, fi tmiem dak il-perijodu,
il-bazi ghall-kooperazzjoni mal-Istati Membri tal-Unjoni hija ghalhekk ta’ livell gholi hafna, b'mod partikolari
fl-ogsma tas-suq intern, tal-politika komuni tas-sajd, u tal-liberta, is-sigurta u I-gustizzja. Il-perijodu ta’ tranzizzjoni
ser jintemm fil-31 ta’ Dicembru 2020, u wara dan id-dispozizzjonijiet dwar kwistjonijiet ohra ta’ separazzjoni
previsti fil-Ftehim dwar il-Hrug ser jindirizzaw l-gheluq bla xkiel ta’ tali kooperazzjoni fghadd ta’ oqsma. Jekk
il-Ftehimiet ma jidhlux fis-sehh mill-1 ta’ Jannar 2021, il-kooperazzjoni bejn 1-Unjoni u r-Renju Unit ser taqa’ ghal
livell li la huwa mixtieq u lanqas huwa fl-interess tal-Unjoni, u b’hekk ikun hemm tfixkil fir-relazzjoni bejn 1-Unjoni
u r-Renju Unit. Tali tfixkil jista’ jigi limitat permezz tal-applikazzjoni provizorja tal-Ftehimiet.

Ghalhekk, minhabba s-sitwazzjoni ec¢ezzjonali tar-Renju Unit fir-rigward tal-Unjoni, l-urgenza tas-sitwazzjoni
peress li l-perijodu ta’ tranzizzjoni jintemm fil-31 ta’ Dicembru 2020, kif ukoll il-htiega li jinghata zmien suffi¢jenti
lill-Parlament Ewropew, u lill-Kunsill biex iwettqu b'mod xieraq skrutinju tad-dec¢izjoni prevista dwar il-konkluzjoni
tal-Ftehimiet u t-testi tal-Ftehimiet, jenhtieg li I-Ftehimiet jigu applikati fuq bazi provizorja, sakemm jitlestew
il-proceduri necessarji ghad-dhul fis-sehh taghhom.

Minhabba li n-negozjati tal-Ftehimiet tlestew tard hafna, sebat ijiem biss qabel it-tmiem tal-perijodu ta’ tranzizzjoni,
ma kienx possibbli li ssir r-revizjoni legali-lingwistika finali tat-testi tal-Ftehimiet qabel l-iffirmar taghhom.
Ghalhekk, jenhtieg li l-Partijiet jipprocedu ghar-revizjoni legali-lingwistika finali tat-testi tal-Ftehimiet fI-24 lingwa
awtentika kollha, fejn jibdew immedjatament wara l-iffirmar tal-Ftehimiet. Dik ir-revizjoni legali-lingwistika jenhtieg
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li titlesta fi zmien debitu. Wara, permezz tal-iskambju ta’ noti diplomatici, jenhtieg li 1-Partijiet jistabbilixxu dawk
it-testi riveduti tal-Ftehimiet fit-tali lingwi kollha bhala awtentici u definittivi. Jenhtieg i dawk it-testi riveduti
jissostitwixxu ab initio l-verzjonijiet iffirmati tal-Ftehimiet.

(19) Jenhtieg li I-Ftehimiet jigu ffirmati, u d-Dikjarazzjonijiet u n-Notifika mehmuzin jigu approvati fisem l-Unjoni.

(20)  L-iffirmar tal-Ftehim dwar il-Kummer¢ u -Kooperazzjoni, fir-rigward ta’ kwistjonijiet li jaqghu taht it-Trattat li
jistabbilixxi I-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika (il-"Ftehim Euratom”), huwa soggett ghal procedura separata,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

1. L-iffirmar, fisem 1-Unjoni, fir-rigward ta’ kwistjonijiet ghajr dawk li jaqghu taht il-Ftehim Euratom, tal-Ftehim dwar
il-Kummer¢ u 1-Kooperazzjoni bejn 1-Unjoni Ewropea u I-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika, minn naha wahda, u
r-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq, min-naha l-ohra, huwa b’dan awtorizzat, soggett ghall-konkluzjoni tal-
Ftehim imsemmi.

2. L-iffirmar, fisem 1-Unjoni, tal-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea u r-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq dwar
il-proceduri ta’ sigurta ghall-iskambju u ghall-protezzjoni ta’ informazzjoni klassifikata huwa b'dan awtorizzat, soggett
ghall-konkluzjoni tal-Ftehim imsemmi.

3. It-testi tal-Ftehimiet huma mehmuzin ma’ din id-Decizjoni.

Artikolu 2

1. [-Kummissjoni ghandha tirrapprezenta lill-Unjoni fil-Kunsill ta’ Shubija, fil-Kumitat ta’ Shubija tal-Kummer¢, fil-
Kumitati Spe¢jalizzati fil-Kummer¢ u l-Kumitati Specjalizzati stabbiliti skont 1-Artikoli INST.1 [Kunsill ta” Shubija] u INST.2
[Kumitati] tal-Ftehim dwar il-Kummer¢ u -Kooperazzjoni, kif ukoll fi kwalunkwe Kumitat addizzjonali Specjalizzat fil-
Kummerc¢ jew Kumitat Spe¢jalizzat li jkun stabbilit fkonformita mal-punt (g) tal-paragrafu 4 tal-Artikolu INST.1 [Kunsill
ta’ Shubija] jew il-punt (g) tal-paragrafu 2 tal-Artikolu INST.2 [Kumitati] tal-Ftehim dwar il-Kummer¢ u I-Kooperazzjoni.

Kull Stat Membru ghandu jkun jista’ jibghat rapprezentant wiehed biex jakkumpanja lir-rapprezentant tal-Kummissjoni,
bhala parti mid-delegazzjoni tal-Unjoni, fil-lagghat tal-Kunsill ta’ Shubija u ta’ korpi kongunti ohra stabbiliti skont
il-Ftehim dwar il-Kummer¢ u 1-Kooperazzjoni.

2. Sabiex il-Kunsill ikun fpozizzjoni li jezercita b'mod shih il-funzjonijiet tieghu ta’ tfassil ta’ politiki, ta’ koordinazzjoni
u ta’ tehid ta’ decizjonijiet fkonformita mat-Trattati, b’'mod partikolari bl-istabbiliment tal-pozizzjonijiet li ghandhom
jittiehdu fisem I-Unjoni fil-Kunsill ta’ Shubija, fil-Kumitat ta’ Shubija tal-Kummer¢, fil-Kumitati Spe¢jalizzati fil-Kummer¢ u
[-Kumitati Specjalizzati, il-Kummissjoni ghandha tizgura li I-Kunsill jirc¢ievi l-informazzjoni u d-dokumenti kollha relatati
ma’ kull laqgha ta’ dawk il-korpi kongunti jew ma’ kull att li ghandu jigi adottat permezz tal-procedura bil-miktub fi Zmien
suffi¢jenti qabel dik il-laggha jew dak l-uzu tal-proc¢edura bil-miktub, u fi kwalunkwe kaz mhux aktar tard minn tmien
granet tax-xoghol qabel dik il-laqgha jew dak l-uzu tal-procedura bil-miktub.

II-Kunsill ghandu wkoll jigi informat fil-hin dwar id-diskussjonijiet u l-ezitu tal-lagghat tal-Kunsill ta’ Shubija, il-Kumitat ta’
Shubija tal-Kummer¢, il-Kumitati Spe¢jalizzati fil-Kummer¢ u -Kumitati Spe¢jalizzati u tal-uzu tal-procedura bil-miktub, u
ghandu jircievi l-abbozz ta’ minuti u d-dokumenti kollha relatati ma’ tali lagghat jew uzu tal-procedura.

3. Il-Parlament Ewropew ghandu jitqieghed fpozizzjoni li jezercita b'mod shih il-prerogattivi istituzzjonali tieghu matul
il-process kollu fkonformita mat-Trattati.
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4. Ghal perijodu ta’ hames snin mill-1 ta’ Jannar 2021, il-Kummissjoni ghandha tirrapporta kull sena lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill dwar l-implimentazzjoni u l-applikazzjoni tal-Ftehim dwar il-Kummer¢ u I-Kooperazzjoni.

Artikolu 3

1. Sakemm jidhol fis-sehh fl-Unjoni att legizlattiv specifiku li jirregola I-adozzjoni tal-mizuri elenkati fil-punti (a) sa (i)
hawn taht, kwalunkwe decizjoni mill-Unjoni biex tichu t-tali mizuri ghandha tittiched mill-Kummissjoni, fkonformita
mal-kondizzjonijiet stabbiliti fid-dispozizzjonijiet korrispondenti tal-Ftehim dwar il-Kummer¢ u 1-Kooperazzjoni, fir-
rigward:

(a) tas-sospensjoni tat-trattament preferenzjali rilevanti tal-prodott(i) kkoncernat(i) kif stabbilit fl-Artikolu GOODS.19
[Mizuri fil-kaz ta’ ksur jew cirkomvenzjoni tal-legizlazzjoni doganali] tal-Ftehim dwar il-Kummer¢ u 1-Kooperazzjoni;

(b) tal-applikazzjoni tal-mizuri ta’ rimedju u s-sospensjoni tal-obbligi kif stabbilit fl-Artikolu LPFOFCSD.3.12 [Mizuri ta’
rimedju] tal-Ftehim dwar il-Kummer¢ u I-Kooperazzjoni;

() tal-applikazzjoni tal-mizuri ta’ riekwilibriju u I-kontromizuri kif stabbilit fl-Artikolu LPFOFCSD.9.4 [Riekwilibriju] tal-
Ftehim dwar il-Kummer¢ u I-Kooperazzjoni;

(d) tal-applikazzjoni tal-mizuri ta’ rimedju kif stabbilit fl-Artikolu ROAD.11 [Mizuri ta’ rimedju] tal-Ftehim dwar
il-Kummer¢ u 1-Kooperazzjoni;

(e) tal-mizuri ta’ kumpens kif stabbilit fl-Artikolu FISH.9 [Mizuri ta’ kumpens fil-kaz ta’ rtirar jew tnaqqis tal-access] tal-
Ftehim dwar il-Kummer¢ u I-Kooperazzjoni;

(f) tal-applikazzjoni tal-mizuri ta’ rimedju kif stabbilit fl-Artikolu FISH.14 [Mizuri ta’ rimedju u soluzzjoni ta’ tilwim] tal-
Ftehim dwar il-Kummer¢ u 1-Kooperazzjoni;

(g) tas-sospensjoni jew it-terminazzjoni tal-partecipazzjoni tar-Renju Unit fi programmi tal-Unjoni, kif stabbilit fI-Artikolu
UNPRO.3.1 [Sospensjoni tal-partecipazzjoni tar-Renju Unit fi programm tal-Unjoni mill-Unjoni Ewropea] u I-Artikolu
UNPRO.3.20 [Terminazzjoni tal-partecipazzjoni tar-Renju Unit fi programm tal-Unjoni mill-Unjoni Ewropea] tal-
Ftehim dwar il-Kummer¢ u I-Kooperazzjoni;

(h) offerta jew accettazzjoni tal-kumpens temporanju jew is-sospensjoni tal-obbligi fil-kuntest ta’ konformita b’segwitu
ghal procedura ta’ arbitragg jew ta’ grupp ta’ esperti taht l-Artikolu INST.24 [Rimedji Temporanji] tal-Ftehim dwar
il-Kummer¢ u 1-Kooperazzjoni, hlief kif previst fir-Regolament (UE) Nru 6542014 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill ();

(i) tal-mizuri ta’ salvagwardja u tal-mizuri ta’ riekwilibriju kif stabbilit fl-Artikolu INST.36 [Mizuri ta’ salvagwardja] tal-
Ftehim dwar il-Kummer¢ u I-Kooperazzjoni.

2. II-Kummissjoni ghandha tinforma b’'mod shih lill-Kunsill fi Zmien xieraq dwar l-intenzjoni taghha li tadotta l-mizuri
msemmija fil-paragrafu 1 bil-hsieb li tippermetti skambju ta’ fehmiet sinifikanti fil-Kunsill. [I-Kummissjoni ghandha taghti
l-akbar kunsiderazzjoni lill-fehmiet espressi. I-Kummissjoni ghandha tinforma wkoll lill-Parlament Ewropew, kif xieraq.

3. Fejn ikun hemm it-thassib partikolari ta’ Stat Membru wiched jew aktar, dak jew dawk Il-Istat(i) Membruli, jista’|
jistghu jitlob/jitolbu lill-Kummissjoni biex tadotta l-mizuri msemmija fil-paragrafu 1. Jekk il-Kummissjoni ma twegibx
b'mod pozittiv ghal tali talba, din ghandha tinforma lill-Kunsill fi zmien xieraq bir-ragunijiet taghha.

4. I-Kummissjoni tista’ tadotta wkoll mizuri li jistabbilixxu mill-gdid id-drittijiet u l-obbligi taht il-Ftehim dwar
il-Kummer¢ u 1-Kooperazzjoni kif ezistew gabel l-adozzjoni tal-mizuri msemmija fil-paragrafu 1. Il-paragrafi 2 u 3
ghandhom japplikaw mutatis mutandis.

5. Qabel ma jigi adottat att legizlattiv specifiku li jirregola l-adozzjoni tal-mizuri msemmija fil-paragrafu 1, il-Kunsill
ghandu jwettaq riezami tal-arrangamenti li jinsabu fdan l-Artikolu.

() Ir-Regolament (UE) Nru 6542014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Mejju 2014 dwar l-ezercizzju tad-drittijiet tal-Unjoni
ghall-applikazzjoni u l-infurzar ta’ regoli kummercjali internazzjonali u li jemenda r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 3286/94 li
jistabbilixxi l-proceduri tal-Komunita fil-qasam ta’ politika kummer¢jali komuni sabiex jizgura l-ezercizzju tad-drittijiet tal-Komunita
skont ir-regoli internazzjonali tal-kummer¢, b’'mod partikolari dawk stabbiliti taht l-awspicji tal-Organizzazzjoni Dinjija tal-Kummerc
(GUL 189, 27.6.2014, p. 50).
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Artikolu 4

Fejn Stat Membru wiehed jew aktar igajjem diffikulta sostanzjali li tirrizulta mill-implimentazzjoni tal-Ftehim dwar
il-Kummer¢ u -Kooperazzjoni, b’'mod partikolari fir-rigward tas-sajd, il-Kummissjoni ghandha tezamina dik it-talba bhala
prijorita u jekk xieraq ghandha tpoggi dik il-kwistjoni quddiem il-Kunsill ta’ Shubija, fkonformita mad-dispozizzjonijiet
stabbiliti fil-Ftehim dwar il-Kummer¢ u [-Kooperazzjoni. Fkaz li ma tkun instabet ebda soluzzjoni sodisfacenti, dik
il-kwistjoni ghandha tigi indirizzata mill-iktar fis possibbli, fil-kuntest tar-riezamijiet previsti fil-Ftehim dwar il-Kummer¢ u
-Kooperazzjoni. Fejn dik id-diffikulta tippersisti, ghandhom jittiehdu l-passi mehtiega bil-ghan li jigi negozjat u konkluz
ftehim li jaghmel l-emendi mehtiega ghall-Ftehim dwar il-Kummer¢ u [-Kooperazzjoni.

Artikolu 5

1.  I-Kummissjoni ghandha tkun awtorizzata li tiechu, fisem 1-Unjoni, kwalunkwe decizjoni biex:

(a) tikkonferma jew tissospendi r-rikonoxximent tal-eckwivalenza wara l-valutazzjoni mill-gdid tal-ekwivalenza li ghandha
titwettaq sal-31 ta’ Dicembru 2023 fkonformita mal-paragrafu 3 tal-Artikolu 3 [Rikonoxximent tal-ekwivalenza] tal-
Anness TBT-4 [Prodotti Organici] ghall-Ftehim dwar il-Kummer¢ u I-Kooperazzjoni;

(b) tissospendi r-rikonoxximent tal-ekwivalenza fkonformitd mal-paragrafi 5 u 6 tal-Artikolu 3 [Rikonoxximent tal-
ekwivalenza] tal-Anness TBT-4 [Prodotti Organici] ghall-Ftehim dwar il-Kummer¢ u I-Kooperazzjoni;

(c) taccetta d-dokumenti ufficjali tal-Prassi Tajba ta’ Manifattura mahruga minn awtorita tar-Renju Unit ghall-facilitajiet tal-
manifattura li jinsabu barra t-territorju tal-awtorita emittenti u biex tiddetermina t-termini u l-kondizzjonijiet li
skonthom I-Unjoni taccetta dawk id-dokumenti ufficjali tal-Prassi Tajba ta’ Manifattura fkonformita mal-paragrafi 3
u 4 tal-Artikolu 5 [Rikonoxximent tal-ispezzjonijiet] tal-Anness TBT-2 [Prodotti Medicinali] ghall-Ftehim dwar
il-Kummer¢ u l-Kooperazzjoni;

(d) tadotta kwalunkwe arrangament ta’ implimentazzjoni mehtieg ghall-iskambju ta’ dokumenti uffi¢jali tal-Prassi Tajba ta’
Manifattura ma’ awtorita tar-Renju Unit skont l-Artikolu 6 [Skambju tad-dokumenti uffi¢jali tal-Prassi Tajba ta’
Manifattura] tal-Anness TBT-2 [Prodotti Medicinali] ghall-Ftehim dwar il-Kummer¢ u l-Kooperazzjoni u ghall-
iskambju ta’ informazzjoni ma’ awtorita tar-Renju Unit rigward l-ispezzjonijiet ta’ facilitajiet tal-manifattura skont
l-Artikolu 7 [Salvagwardji] ta’ dak I-Anness;

(e) tissospendi r-rikonoxximent tal-ispezzjonijiet jew l-accettazzjoni ta’ dokumenti uffi¢jali tal-Prassi Tajba ta’ Manifattura
mahruga mir-Renju Unit u tinnotifika lir-Renju Unit bl-intenzjoni taghha li tapplika 1-Artikolu 9 [Sospensjoni] tal-
Anness TBT-2 [Prodotti Medicinali] ghall-Ftehim dwar il-Kummer¢ u -Kooperazzjoni u tidhol fkonsultazzjonijiet
mar-Renju Unit fkonformita mal-paragrafu 3 tal-Artikolu 8 [Bidliet ghal-legizlazzjoni applikabbli] ta’ dak I-Anness
TBT-2;

(f) tissospendi totalment jew parzjalment, ghall-prodotti kollha, jew xi whud minnhom, elenkati fl-Appendici C ghall-
Anness TBT-2 [Prodotti Medicinali] ghall-Ftehim dwar il-Kummer¢ u 1-Kooperazzjoni, ir-rikonoxximent tal-
ispezzjonijiet jew l-accettazzjoni tad-dokumenti uffi¢jali tal-Prassi Tajba ta’ Manifattura tal-Parti l-ohra fkonformita
mal-paragrafu 1 tal-Artikolu 9 [Sospensjoni] ta’ dak I-Anness.

2. Ghandhom japplikaw il-paragrafi 2, 3 u 4 tal-Artikolu 3.

Artikolu 6

1. L-stati Membri ghandhom is-setgha li jinnegozjaw, jiffirmaw u jikkonkludu l-arrangamenti msemmija fil-paragrafu 4
tal-Artikolu AIRTRN.3 [Drittijiet tat-traffiku] tal-Ftehim dwar il-Kummer¢ u -Kooperazzjoni, soggett ghall-kondizzjonijiet
li gejjin:

(a) dawk l-arrangamenti ghandhom isiru biss ghall-fini stabbilit fil-paragrafu 4 tal-Artikolu AIRTRN.3 [Drittijiet tat-
traffiku] tal-Ftehim dwar il-Kummer¢ u I-Kooperazzjoni u fkonformita mat-termini tieghu, u m’ghandhom jirregolaw
l-ebda kwistjoni ohra irrispettivament minn jekk tali kwistjonijiet jaqghux fil-kamp ta’ applikazzjoni tat-Titolu I tal-
Intestatura Tnejn tal-Parti Tnejn [Trasport bl-ajru] tal-Ftehim dwar il-Kummer¢ u I-Kooperazzjoni;

(b) dawk l-arrangamenti m’'ghandhomx jiddiskriminaw bejn it-trasportaturi tal-ajru tal-Unjoni.

Ghandha tapplika l-procedura stabbilita fl-Artikolu 8 ta’ din id-Decizjoni.
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2. L-Istati Membri ghandhom is-setgha li jaghtu l-awtorizzazzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 9 tal-Artikolu AIRTRN.3
[Drittijiet tat-traffiku] tal-Ftehim dwar il-Kummer¢ u I-Kooperazzjoni soggett ghat-termini tieghu u fkonformita mad-
dispozizzjonijiet applikabbli tal-ligi tal-Unjoni u dik nazzjonali. Meta jaghtu dawk l-awtorizzazzjonijiet, l-Istati Membri
m’ghandhomx jiddiskriminaw bejn it-trasportaturi tal-ajru tal-Unjoni.

3. L-Istati Membri ghandhom is-setgha li jinnegozjaw, jiffirmaw u jikkonkludu l-arrangamenti msemmija fil-paragrafu 9
tal-Artikolu AIRTRN.3 [Drittijiet tat-traffiku] tal-Ftehim dwar il-Kummer¢ u I-Kooperazzjoni, soggett ghall-kondizzjonijiet
li gejjin:

(a) dawk l-arrangamenti ghandhom isiru biss ghall-fini stabbilit fil-paragrafu 9 tal-Artikolu AIRTRN.3 [Drittijiet tat-
traffiku] tal-Ftehim dwar il-Kummer¢ u I-Kooperazzjoni u fkonformita mat-termini tieghu, u m'ghandhom jirregolaw
l-ebda kwistjoni ohra irrispettivament minn jekk dawn il-kwistjonijiet jaqghux fil-kamp ta’ applikazzjoni tat-Titolu I
tal-Intestatura Tnejn tal-Parti Tnejn [Trasport bl-Ajru] tal-Ftehim dwar il-Kummer¢ u 1-Kooperazzjoni;

(b) dawk l-arrangamenti m’'ghandhomx jiddiskriminaw bejn it-trasportaturi tal-ajru tal-Unjoni.

Ghandha tapplika l-procedura stabbilita fl-Artikolu 8 ta’ din id-Decizjoni.

Artikolu 7

L-Istati Membri ghandhom is-setgha li jinnegozjaw, jiffirmaw u jikkonkludu ftehimiet bilaterali mar-Renju Unit
fkonformita mal-Artikolu 41 tal-Protokoll dwar il-kooperazzjoni amministrattiva u l-glieda kontra l-frodi fil-qasam tat-
Taxxa fuq il-Valur Mizjud u dwar l-assistenza reciproka ghall-irkupru ta’ talbiet relatati ma’ taxxi u dazji jew fil-qasam tal-
koordinazzjoni tas-sigurta socjali fir-rigward ta’ suggetti mhux koperti mill-Protokoll dwar il-Koordinazzjoni tas-Sigurta
So¢jali, soggett ghall-kondizzjonijiet li gejjin:

(a) il-ftehim previst ghandu jkun kompatibbli ma’, u m’ghandux jimmina, il-funzjonament tal-Ftehim dwar il-Kummerc u
-Kooperazzjoni jew tas-suq intern;

(b) il-ftehim previst ghandu jkun kompatibbli mad-dritt tal-Unjoni, u m’'ghandux iqieghed friskju I-kisba ta’ objettiv tal-
azzjoni esterna tal-Unjoni fil-qasam ikkoncernat jew b’xi mod iehor ikun ta’ pregudizzju ghall-interessi tal-Unjoni;

(c) il-ftehim previst ghandu jikkonforma mal-prin¢ipju tan-nondiskriminazzjoni fuq il-bazi tan-nazzjonalita proklamat fit-
TFUE.

Ghandha tapplika l-procedura stabbilita fl-Artikolu 8 ta’ din id-Decizjoni.

Artikolu 8

1. Kull Stat Membru li jkollu l-intenzjoni li jinnegozja arrangament bilaterali kif imsemmi fl-Artikolu 6(1) u (3) jew
ftehim bilaterali kif imsemmi fl-Artikolu 7 ghandu jzomm lill-Kummissjoni informata dwar in-negozjati mar-Renju Unit
dwar tali arrangamenti jew ftehimiet u, fejn xieraq, jistieden lill-Kummissjoni biex tippartecipa fin-negozjati bhala
osservatur.

2. Malli jitlestew in-negozjati, l-Istat Membru kkoncernat ghandu jipprezenta l-abbozz tal-arrangament jew ftehim li
jirrizulta lill-Kummissjoni. II-Kummissjoni ghandha tinforma lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill dwar dan minghajr
dewmien.

3. Fi zmien tliet xhur mir-ricezzjoni tal-abbozz ta’ arrangament jew ftehim, il-Kummissjoni ghandha tiehu decizjoni
dwar jekk il-kondizzjonijiet stabbiliti fl-ewwel subparagrafu ta’, rispettivament, 1-Artikolu 6(1) jew (3) jew l-Artikolu 7
jkunux sodisfatti. Jekk il-Kummissjoni tiddeciedi li dawk il-kondizzjonijiet ikunu sodisfatti, I-Istat Membru kkoncernat jista’
jiffirma u jikkonkludi l-arrangament jew ftehim inkwistjoni.

4. L-Istat Membru kkoncernat ghandu jipprovdi kopja tal-arrangament jew tal-ftehim lill-Kummissjoni fi Zmien xahar
mid-dhul fis-sehh tieghu jew, fejn l-arrangament jew il-ftehim ghandu jigi applikat b’'mod provizorju, fi zmien xahar mill-
bidu tal-applikazzjoni provizorja tieghu.
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Artikolu 9

L-Istati Membri li jkollhom l-intenzjoni li jinnegozjaw u jikkonkludu ftehimiet bilaterali mar-Renju Unit fogsma mhux
koperti mill-Ftehim dwar il-Kummer¢ u l-Kooperazzjoni ghandhom jinfurmaw, brispett shih tal-princ¢ipju tal-
kooperazzjoni leali, lill-Kummissjoni fi Zzmien debitu dwar l-intenzjonijiet taghhom u dwar il-progress tan-negozjati.

Artikolu 10

L-ezercizzju ta’ kompetenza tal-Unjoni permezz tal-Ftehim dwar il-Kummer¢ u 1-Kooperazzjoni ghandu jkun minghajr
pregudizzju ghall-kompetenzi rispettivi tal-Unjoni u tal-Istati Membri fi kwalunkwe negozjar li jkun ghaddej jew futur ghal
ftehimiet internazzjonali, jew fl-iffirmar jew konkluzjoni taghhom, ma’ kwalunkwe pajjiz terz ichor jew b’rabta ma’
kwalunkwe negozjar futur dwar kwalunkwe ftehim supplimentari, jew dwar l-iffirmar jew il-konkluzjoni tieghu, imsemmi
fl-Artikolu COMPROV.2 [Ftehimiet supplimentari] tal-Ftehim dwar il-Kummer¢ u -Kooperazzjoni.

Artikolu 11

II-President tal-Kunsill huwa b'dan awtorizzat li jinnomina lill-persuna jew persuni moghtija s-setgha li jiffirmaw
il-Ftehimiet fisem 1-Unjoni.

Artikolu 12

1. Soggett ghar-reciprocita, il-Ftehimiet ghandhom jigu applikati fuq bazi provizorja mill-1 ta’ Jannar 2021, sa meta
jitlestew il-proceduri necessarji ghad-dhul fis-sehh taghhom.

2. L-Unjoni ghandha tinnotifika lir-Renju Unit dwar it-tlestija tar-rekwiziti u l-proceduri interni tal-Unjoni mehtiega
ghal dik l-applikazzjoni provizorja dment li, qabel id-data msemmija fil-paragrafu 1, ir-Renju Unit ikun innotifika lill-
Unjoni li jkunu tlestew ir-rekwiziti u I-proceduri interni tieghu mehtiega ghall-applikazzjoni provizorja.

3. Il-verzjonijiet tal-Ftehim bil-lingwa Bulgara, Ceka, Daniza, Estonjana, Finlandiza, Franciza, Germaniza, Griega, Ingliza,
Irlandiza, Kroata, Latvjana, Litwana, Maltija, Netherlandiza, Pollakka, Portugiza, Rumena, Slovakka, Slovena, Spanjola,
Taljana, Ungeriza u Zvediza ghandhom ikunu soggetti ghal revizjoni finali legali-lingwistika.

I-verzjonijiet lingwistici li jirrizultaw mir-revizjoni legali-lingwistika msemmija fl-ewwel subparagrafu ghandhom jigu
stabbiliti bhala awtenti¢i u definittivi permezz tal-iskambju ta’ noti diplomati¢i mar-Renju Unit.

It-testi awtentici u definittivi msemmija fit-tieni subparagrafu ghandhom jissostitwixxu ab initio l-verzjonijiet iffirmati tal-
Ftehim.

4. Il-President tal-Kunsill ghandu, fisem l-Unjoni, jaghti n-notifika prevista fil-paragrafu 2 u jipprezenta n-nota
diplomatika msemmija fit-tieni subparagrafu tal-paragrafu 3.

Artikolu 13

II-President tal-Kunsill ghandu, fisem -Unjoni, jaghti n-notifika/i prevista/i fil-Ftehim dwar il-Kummer¢ u l-Kooperazzjoni u
fl-Artikolu 19 tal-Ftehim dwar is-Sigurta tal-Informazzjoni.

Artikolu 14

Id-Dikjarazzjonijiet u n-Notifika mehmuza ma’ din id-Decizjoni ghandhom jigu approvati fisem 1-Unjoni.
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Artikolu 15

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fid-data tal-adozzjoni taghha.

Maghmul fi Brussell, it-29 ta’ Dicembru 2020.

Ghall-Kunsill
Il-President
M. ROTH
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